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Este manual fornece um guia operacional para o usuário. Todas as declarações, 
informações técnicas e recomendações neste manual e em quaisquer guias ou documentos 
relacionados são consideradas confiáveis, mas a precisão e a integridade delas não são 
garantidas ou asseguradas, e elas não se destinam a ser, nem devem ser entendidas como, 
representações ou garantias relativas aos produtos descritos.
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Informações importantes
AVISO

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT POEN

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO

NÃO POEN

Este símbolo destina-se a alertar o usuário 
para a presença de "tensão perigosa" 
insinuada dentro do gabinete da TV que 
pode ser de magnitude suficiente para 
constituir um risco de choque elétrico a 
pessoas.
Este símbolo destina-se a alertar o 
usuário para a presença de instruções 
importantes de operação e manutenção 
(serviço) na literatura que acompanha a 
TV.

Para reduzir o risco de incêndio ou choque elétrico, 
não exponha este TV à chuva ou umidade. O aparelho 
não deve ser exposto a gotejamento ou respingos e 
nenhum objeto cheio de líquidos, como vasos, deve ser 
colocado sobre o aparelho.

CUIDADO
Para evitar choque elétrico, não use este plugue AC 
polarizado com um cabo de extensão, receptáculo 
ou outra tomada, a menos que as lâminas possam 
ser totalmente inseridas para evitar a exposição das 
lâminas.

Use o suporte para montagem na parede ou o suporte 
de TV que foi recomendado pela AOC, e consulte seu 
revendedor para obter informações detalhadas.

O uso com outro suporte de parede ou suporte para TV 
pode causar instabilidade e possivelmente resultar em 
lesões.

Para detalhes concerning precauções de segurança, 
veja “Instruções de Segurança Importantes” e 
“Instruções de Uso Importantes” abaixo.

Este modelo foi avaliado e recebeu uma classificação “A” 
pela INMETRO.

Cuidado:
O uso prolongado deste equipamento com 
configurações de volume acima de 85 decibéis 
pode prejudicar sua audição.

Instruções de Segurança 
Importantes
1) Leia estas instruções.
2) Guarde estas instruções.
3) Atenda a todos os avisos.
4) Siga todas as instruções.
5) Não use este aparelho perto de água.
6) Limpe apenas com pano seco.
7) Não bloqueie nenhuma abertura de ventilação. 

Instale de acordo com as instruções do fabricante.
8) Não instale perto de fontes de calor, como 

radiadores, registros de calor, fogões ou outros 
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzem 
calor.

9) Proteja o cabo de alimentação de ser pisado ou 
apertado, particularmente em plugues, tomadas 
de conveniência e o ponto onde eles saem do 
aparelho.

10) Use apenas acessórios/acessórios especificados 
pelo fabricante.

11) Use apenas com o carrinho, suporte, tripé, 
suporte ou mesa especificados pelo fabricante 
ou vendidos com o equipamento. Quando um 
carrinho é utilizado, tenha cautela ao mover a 
combinação carrinho/aparelho para evitar lesões 
por tombamento.

12) Desconecte este aparelho durante tempestades 
elétricas ou quando não estiver em uso por longos 
períodos de tempo.

13) Encaminhe toda a manutenção para pessoal de 
serviço qualificado. A manutenção é necessária 
quando o aparelho foi danificado de alguma forma, 
como o cabo ou plugue da fonte de alimentação 
está danificado, líquido foi derramado ou objetos 
caíram no aparelho, o aparelho foi exposto à chuva 
ou umidade, não opera normalmente, ou caiu.

14) Se algum objeto líquido ou sólido cair dentro do 
gabinete, desconecte a TV imediatamente e tenha-a 
verificada por pessoal de serviço qualificado antes 
de operá-la novamente.

15) Evite operar a TV a temperaturas abaixo de 32°F 
(0°C).

16) Se a TV for transportada diretamente de um local 
frio para um local quente, ou se a temperatura 
da sala mudar repentinamente, a imagem pode 
ficar borrada ou apresentar cores ruins devido à 
condensação de umidade. Neste caso, aguarde 
algumas horas para deixar a umidade evaporar 
antes de ligar a TV.

17) O plugue da rede ou o acoplador do aparelho 
é usado como dispositivo de desconexão; o 
dispositivo de desconexão deve permanecer 
prontamente operável.

18) CUIDADO - Estas instruções de serviço são para 
uso apenas por pessoal de serviço qualificado. 
Para reduzir o risco de choque elétrico, não realize 
nenhum serviço além do que está contido nas 
instruções de operação, a menos que você esteja 
qualificado para fazê-lo.
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Riscos de estabilidade
Um aparelho de televisão pode cair, causando 
ferimentos pessoais graves ou morte. Muitas lesões, 
particularmente a crianças, podem ser evitadas 
tomando precauções simples, como:
• SEMPRE garanta que o aparelho de televisão não 

esteja sobrepondo a borda dos móveis de apoio.
• SEMPRE use armários ou suportes ou métodos 

de montagem recomendados pelo fabricante da 
televisão.

• USE SEMPRE móveis que possam SUPORTAR a 
televisão com segurança.

• SEMPRE eduque as crianças sobre os perigos de 
subir em móveis para alcançar a televisão ou seus 
controles.

• SEMPRE direcione os fios e cabos conectados à 
televisão de modo que não possam ser tropeçados, 
puxados ou agarrados.

• NUNCA coloque uma televisão em uma localização 
instável.

• NUNCA coloque a televisão em móveis altos (por 
exemplo, armários ou estantes de livros) sem 
ancorar tanto os móveis quanto a televisão a um 
suporte adequado.

• NUNCA coloque a televisão sobre um pano ou outros 
materiais que possam estar entre a televisão e os 
móveis de suporte.

• NUNCA coloque itens que possam tentar as crianças 
a subir, como brinquedos e controles remotos, na 
parte superior da televisão ou nos móveis em que a 
televisão está colocada.

Se a televisão existente for mantida e realocada, as 
mesmas considerações acima devem ser aplicadas.

Risco das Baterias
• Não ingira a bateria. Perigo de queimadura química.
• O controle remoto pode conter uma bateria de célula 

de moeda/botão. Se a bateria de célula de botão/
moeda for engolida, pode causar queimaduras 
internas graves em apenas 2 horas e pode levar à 
morte.

• Mantenha as baterias novas e usadas longe das 
crianças.

• Se o compartimento da bateria não fechar 
corretamente, pare de usar o produto e mantenha-o 
longe de crianças.

• Se você acha que baterias podem ter sido engolidas 
ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, 
procure atendimento médico imediato.

• Risco de incêndio ou explosão se a bateria for 
substituída por um tipo incorreto.

• Substituição de uma bateria por um tipo incorreto 
que pode comprometer uma salvaguarda (por 
exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de lítio).

• Descarte de uma bateria em fogo ou em um forno 
quente, ou esmagamento ou corte mecânico de uma 
bateria, que pode resultar em uma explosão.

• Deixar uma bateria em um ambiente de temperatura 
extremamente alta que pode resultar em uma 
explosão ou no vazamento de líquido ou gás 
inflamável.

• Uma bateria submetida a pressão de ar 
extremamente baixa que pode resultar em uma 
explosão ou no vazamento de líquido ou gás 
inflamável.

Instruções de uso
Instalação 
Posicionamento
Recomenda-se assistir à TV a uma distância de 3 a 7 
vezes a altura da tela, e em brilho moderado. Assistir 
à TV por muito tempo ou em um quarto escuro pode 
causar fadiga ocular. Para obter uma imagem clara, não 
exponha a tela à iluminação direta ou à luz solar direta. 
Recomenda-se usar iluminação pontual direcionada 
para baixo a partir do teto ou cobrir as janelas que 
ficam voltadas para a tela com cortinas opacas. É 
desejável instalar a TV em um ambiente onde o piso e 
as paredes não sejam de um material reflexivo.

O ângulo de visão normal é aproximadamente 30 
graus. Se você assistir à TV a mais de 30 graus, haverá 
marcas pretas visíveis na borda superior da tela da TV. 
Não é um defeito, mas parte do design.

Para prevenir que a TV tombe e cause ferimentos, tome 
medidas para fixar a TV a uma parede ou suporte.
A TV deve ser instalada perto de uma tomada de 
energia CA de fácil acesso.
Observe o seguinte ao posicionar a TV. Caso contrário, 
a TV pode cair do suporte ou da montagem na parede, 
causando danos ou lesões graves.
• Coloque a TV em uma superfície estável, nivelada.
• Não pendure nada na TV. Não deixe as crianças 

subirem na TV.
• Não instale a TV em locais sujeitos a temperaturas 

extremas, como na luz solar direta, perto de um 
radiador, perto de uma ventilação de aquecimento 
ou exposta a ar condicionado direto.

• Nunca coloque a TV em locais quentes, oleosos, 
úmidos ou excessivamente empoeirados.

• Não instale a TV onde insetos possam entrar.
• Não instale a TV onde ela possa estar exposta a 

vibrações mecânicas.
• Não instale a TV em um local onde ela possa 

protruir, como sobre ou atrás de um pilar, ou onde 
você possa bater a cabeça nela. Caso contrário, pode 
resultar em lesões.
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Uso ao ar livre
Não instale esta TV ao ar livre. Se a TV estiver exposta 
à chuva, isso pode resultar em incêndio ou choque 
elétrico. Não exponha a TV à luz solar direta, pois ela 
pode aquecer e ficar danificada.
Veículos, Navios e Outras Embarcações
• Não instale esta TV em um veículo.
• O batimento do veículo pode fazer a TV cair e causar 

ferimentos.
• Não instale esta TV em um navio ou vessel. Se a 

TV estiver exposta à água do mar, pode causar um 
incêndio ou danificar a TV.

Instituições médicas
• Não coloque esta TV em um lugar onde 

equipamentos médicos estejam em uso.
• A interferência pode causar um mau funcionamento 

tanto da TV quanto do equipamento médico.

Anexos
Não use acessórios não recomendados pelo fabricante, 
pois podem causar perigos.
Montagem na parede
A instalação de montagem na parede requer o uso de 
um suporte de montagem na parede. Ao instalar ou 
remover a TV, usando um suporte de montagem na 
parede, certifique-se de usar contratados qualificados. 
Se não for devidamente seguro durante a instalação 
ou remoção do Suporte de Montagem na Parede, a TV 
pode cair e causar lesões graves.
Para uso somente com o suporte de montagem em 
parede listado com peso/carga apropriados. Consulte 
23 “Dimensões & Especificações”.
Observe o seguinte ao instalar a TV usando um suporte 
de montagem na parede.
• Certifique-se de seguir as instruções de operação 

fornecidas com o suporte de montagem na parede 
ao instalar a TV.

• Certifique-se de anexar os suportes fornecidos com 
o suporte de montagem na parede.

• Não pendure a TV do teto. Pode cair e causar 
ferimentos graves.

Cabo de energia CA
• Use o cabo de alimentação AC especificado pelo AOC 

e adequado para a tensão onde você o utiliza.
• O plugue é projetado, para segurança, para se 

encaixar na tomada de parede apenas de uma 
maneira. Se você não conseguir inserir o plugue 
totalmente na tomada, contacte o seu revendedor.

• Se você não estiver usando a TV por vários dias, 
desconecte a energia puxando o plugue. Nunca puxe 
no cabo.

• Ao desconectar o cabo de alimentação CA, o cabo 
de alimentação deve estar facilmente acessível para 
desconexão.

A TV deve ser instalada perto de uma tomada de fácil 
acesso. Não use uma tomada com má adaptação. 
Insira o plugue totalmente na tomada. Se estiver solto, 
pode causar arco elétrico e resultar em um incêndio. 
Entre em contato com seu eletricista para ter a tomada 
trocada.

Observe os seguintes pontos para evitar que o cabo 
de alimentação CA seja danificado. Se o cabo de 
alimentação AC estiver danificado, pode resultar em 
incêndio ou choque elétrico. Pare de usá-lo e peça ao 
seu revendedor ou centro de serviço AOC para trocá-lo.
• Não coloque a TV onde o cabo de alimentação esteja 

sujeito a desgaste ou dano.
• Não pinte, dobre ou torça o cabo excessivamente. As 

linhas principais podem ser descobertas e cortadas, 
causando um curto-circuito e resultando em incêndio 
ou choque elétrico.

• Não converta ou danifique o cabo de alimentação.
• Não permita que nada descanse ou role sobre o 

cabo de alimentação.
• Não mova a TV com o cabo de força ligado. 
• Mantenha o cabo de alimentação longe de fontes de 

calor.
• Para desconectar o cabo de alimentação, 

desconecte-o da tomada primeiro.
• Certifique-se de segurar o plug ao desconectar o 

cabo de alimentação.
• Não puxe o cordão de força.
• Não use o cabo de alimentação AC fornecido em 

nenhum outro equipamento.
• Use somente um cabo de alimentação CA original da 

AOC, não de outras marcas.

Tela LCD/LED
• Embora a tela LCD/LED seja feita com tecnologia 

de alta precisão e tenha pixels efetivos de 99,99% 
ou mais, pontos pretos ou pontos brilhantes de 
luz (vermelho, azul ou verde) podem aparecer 
constantemente na tela LCD/LED. Esta é uma 
propriedade estrutural do painel LCD/LED e não é 
um defeito.

• A tela LCD/LED é feita com tecnologia de alta precisão 
e, para alcançar um alto nível de desempenho 
e qualidade de imagem, a configuração de 
retroiluminação desta TV é ajustada para maximizar 
o brilho da TV. No entanto, pode-se observar um 
brilho irregular quando a HDTV é visualizada em 
um ambiente escuro sem uma fonte de entrada ou 
uma tela em branco. Esta condição é normal e não é 
uma malfunção da TV. Alterar o modo de imagem, a 
configuração de retroiluminação, ativar o Sensor de 
Luz ou ativar o gerenciamento de Energia melhorará 
essa condição.

• Não exponha a superfície da tela LCD/LED à luz solar 
direta. Isso pode danificar o painel LCD/LED.

• Não empurre ou arranhe a tela LCD/LED, ou coloque 
objetos em cima da TV. A imagem pode ser irregular 
ou o painel LCD/LED pode estar danificado.

• Se a TV for usada em um local frio, uma mancha 
pode ocorrer na imagem ou a imagem pode ficar 
escura. Isso não indica uma falha. Esses fenômenos 
melhoram à medida que a temperatura sobe.
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• O ghosting pode ocorrer quando imagens fixas são 
exibidas continuamente. Deve desaparecer após 
alguns momentos.

• A tela e o gabinete ficam quentes quando a TV está 
em uso. Isso não é uma falha.

• Evite pulverizar repelente de insetos com material 
volátil na tela.

• Evite contato prolongado com material de borracha 
ou plástico.

Características da luz de fundo
Todas as TVs AOC passaram por testes e verificações 
rigorosas antes do envio para você. Você pode ter 
a certeza de que damos a máxima importância à 
qualidade de nossas TVs para que você não sofra 
nenhum desconforto ao assistir à sua TV. No entanto, 
observe que o vazamento de luz de fundo (o ‘efeito 
Mura’) e/ou a irregularidade da luz de fundo que só 
podem ser observados em imagens escuras ou em uma 
sala muito escura e com pouca luz são considerados 
dentro das especificações normais da TV. Tais 
ocorrências não representam deterioração nem devem 
ser consideradas como um defeito da TV. Portanto, 
lamentamos que reivindicações dessa natureza para 
cobertura de garantia, serviço gratuito, substituições ou 
reembolsos não possam ser aceitas dentro e/ou fora 
do período de garantia.

Peças Quebradas
Não jogue nada na TV. O vidro da tela pode quebrar 
pelo impacto e causar lesões graves.
Se a superfície da TV rachar, não toque nela até que 
você tenha desconectado o cabo de alimentação AC. 
Caso contrário, pode resultar em choque elétrico.

Manuseio de vidro quebrado e vazamento de 
cristal líquido
Se o painel LCD/LED for danificado, pode ocorrer 
vazamento de líquido cristalino ou pode resultar 
em vidro quebrado espalhado. Não toque em vidro 
quebrado ou líquido cristalino que seja tóxico, com as 
mãos nuas, pois cortes, envenenamento ou irritação 
da pele podem ocorrer. Além disso, não deixe que 
fragmentos de vidro ou líquido cristalino vazado entrem 
em seus olhos ou na boca. Caso entre em contato com 
os olhos ou a boca, enxágue bem a área contatada com 
água e consulte o seu médico.

Fiação
Ao conectar os cabos, certifique-se de desconectar o 
cabo de alimentação AC para sua segurança. Cuidado 
para não prender os pés nos cabos. Isso pode danificar 
o conjunto de TV.

Choque Elétrico
Não toque no cabo de alimentação CA ou na TV com 
a mão molhada. Se você plugá/desplugá o cabo de 
alimentação AC da TV com a mão molhada, isso pode 
causar choque elétrico.

Tempestades de Raios
Para proteção adicional para esta TV durante 
uma tempestade de raios, ou quando for deixada 
desacompanhada e sem uso por longos períodos de 
tempo, desligue-a da tomada e desconecte a antena. 
Isso evitará danos à TV devido a raios e picos de tensão 
na linha de energia.

Quando Não Está Em Uso
Se você não for usar o aparelho de TV por vários dias, 
o aparelho de TV deve ser desconectado da tomada 
da rede elétrica por razões ambientais e de segurança. 
O aparelho de TV não está desconectado da fonte de 
alimentação CA quando o aparelho de TV é desligado. 
Para desconectar completamente o televisor, puxe o 
plugue da tomada elétrica CA.
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Sobrecarga
Este aparelho de TV é projetado para operar somente 
com uma fonte CA de 110-240V. Tome cuidado para 
não conectar muitos aparelhos à mesma tomada de 
energia CA, pois isso pode resultar em incêndio ou 
choque elétrico.

Equipamento Opcional
Não instale equipamentos opcionais muito perto do 
conjunto de TV. Mantenha o equipamento opcional 
a pelo menos 11,875 polegadas (30 cm) de distância 
do aparelho de TV. Se um Blu-ray ou notebook estiver 
instalado na frente da TV ou ao lado da TV, a imagem 
pode ficar distorcida. Distorção de imagem e/ou som 
ruidoso podem ocorrer se o aparelho de TV estiver 
posicionado próximo a qualquer equipamento que 
emita radiação eletromagnética.

Acessórios Pequenos
Mantenha pequenos acessórios fora do alcance das 
crianças.

Antenas
Aterramento da antena externa
Se uma antena externa estiver instalada, siga as 
precauções abaixo. Um sistema de antena externa não 
deve estar localizado nas proximidades de linhas de 
energia aéreas ou outros circuitos de iluminação ou 
energia elétrica, ou onde possa entrar em contato com 
tais linhas ou circuitos.
AO INSTALAR UM SISTEMA DE ANTENA EXTERNA, 
DEVE-SE TOMAR EXTREMA CUIDADO PARA EVITAR 
O CONTATO COM TAIS LINHAS DE ENERGIA OU 
CIRCUITOS, POIS O CONTATO COM ELES É QUASE 
INVARIAVELMENTE FATAL.
Certifique-se de que o sistema de antena esteja 
aterrado para fornecer alguma proteção contra surtos 
de tensão e cargas estáticas acumuladas.
A Seção 810 do Código Elétrico Nacional (NEC) nos 
EUA e a Seção 54 do Código Elétrico Canadense 
no Canadá fornecem informações a respeito do 
aterramento adequado do mastro e da estrutura de 
suporte, aterramento do fio de entrada a uma unidade 
de descarga de antena, tamanho dos condutores de 
aterramento, localização da unidade de descarga 
de antena, conexão aos eletrodos de aterramento e 
requisitos para o eletrodo de aterramento.
Aterramento da antena de acordo com o Código 
Elétrico Nacional, ANSI/NFPA 70.

Fio de antena de entrada
Fio de antena de entrada

Unidade de descarga 
da antena

Condutores de aterramento 
Sistema de aterramento 
do eletrodo de serviço de 
energia

Grampos de 
aterramento

Equipamento de 
serviço elétrico

Grampos de 
aterramento

Baterias
• Não descarte as baterias em um fogo.
• Não faça curto-circuito, desmonte ou superaqueça 

as baterias.
• Perigo de explosão se a bateria for substituída 

incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo 
ou equivalente.

• As baterias (baterias instaladas) não devem ser 
expostas a calor excessivo, como a luz do sol, fogo 
ou semelhantes.

Descarte de baterias usadas
Para preservar nosso meio ambiente, descarte 
as baterias usadas de acordo com as leis ou 
regulamentações locais.
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Limpeza
Limpeza do plugue de alimentação CA
Desconecte o plugue de alimentação CA e limpe-o 
regularmente. Se o plugue estiver coberto de poeira e 
ele captar umidade, seu isolamento pode se deteriorar 
e resultar em um incêndio.
Limpeza da superfície da tela / gabinete do 
aparelho de TV
Atenção:
• Desconecte o cabo de alimentação CA para evitar 

choque elétrico durante a limpeza.
• Nunca toque, empurre, esfregue ou golpeie a tela 

com qualquer objeto.

Superfície da tela:
• Para remover a poeira da tela, limpe-a gentilmente 

com um pano macio. As manchas teimosas podem 
ser removidas com um pano ligeiramente umedecido 
com uma solução de sabão neutro e água morna. 
Nunca use solventes fortes, como thinner ou 
benzeno, para limpeza.

• Se estiver usando um pano tratado quimicamente, 
siga as instruções fornecidas na embalagem.

• Aplique o líquido a um pano macio, deixando-o 
ligeiramente úmido e faça movimentos circulares 
suaves na tela. Não aplique diretamente na tela, pois 
o líquido pode escorrer e danificar os componentes 
internos da unidade.

Gabinete:
• Limpe o gabinete da TV com um pano macio e seco.
• Os orifícios de ventilação podem acumular poeira 

ao longo do tempo. Para garantir uma ventilação 
adequada, recomendamos remover a poeira 
periodicamente (uma vez por mês) utilizando um 
aspirador de pó.

• Os adesivos usados na tela da TV podem deixar marcas 
ao serem removidos. Limpe a tela para assistir à TV.

• A borda externa e a tela da TV podem ser arranhadas 
quando limpas. Para evitar arranhões, limpe 
cuidadosamente a borda externa e a tela usando um 
pano suave.

Esta TV contém um ímã forte na unidade do alto-falante 
que gera um campo magnético. Mantenha qualquer item 
suscetível a campos magnéticos longe do alto-falante.

Som
Se um som de estalo ou estalido da TV for contínuo ou 
frequente enquanto a TV estiver em funcionamento, 
desconecte a TV e consulte seu revendedor ou técnico 
de serviço. É normal que algumas TVs façam sons 
ocasionais de estalo ou estalido, especialmente quando 
estão sendo ligadas ou desligadas.

Carregando a TV
Carregue a TV da maneira especificada.
Para evitar deixar cair a TV e causar ferimentos graves, 
certifique-se de seguir estas diretrizes:
• Antes de carregar a TV, desconecte todos os cabos.
• Carregar a TV de grande porte requer duas ou mais 

pessoas.
• Quando você carregar a TV, coloque a mão como 

ilustrado e segure-a com segurança. Não coloque 
estresse no painel LCD/LED.

• Ao levantar ou mover a TV, segure-a firmemente pela 
parte inferior. Coloque sua palma diretamente sob o 
painel.

• Ao transportar, não sujeite a TV a choques ou 
vibrações, ou força excessiva.

Ventilação
As fendas e aberturas na TV são fornecidas para a 
ventilação necessária. Para garantir uma operação 
confiável da TV e protegê-la do superaquecimento, 
essas fendas e aberturas nunca devem ser bloqueadas 
ou cobertas.
A menos que a ventilação adequada seja fornecida, a 
TV pode acumular poeira e ficar suja. Para ventilação 
adequada, observe o seguinte:
• Não instale a TV de face para cima, para baixo ou 

para os lados.
• Não instale a TV virada ou de cabeça para baixo.
• Nunca cubra os slots e aberturas com um pano ou 

outros materiais.
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• Nunca bloqueie os slots e aberturas colocando a 
TV numa cama, sofá, tapete ou outra superfície 
semelhante.

• Nunca coloque a TV em um espaço confinado, como 
uma estante ou armário embutido, a menos que a 
ventilação adequada seja fornecida.

Deixe um espaço ao redor do aparelho de TV, conforme 
mostrado abaixo. Caso contrário, a circulação de ar 
pode ser inadequada e causará superaquecimento, o 
que pode causar um incêndio ou danos ao aparelho de 
TV.
Instalar na parede

11 7/8 polegadas

4 polegadas

Deixe pelo menos este 
espaço ao redor do 
conjunto.

4 polegadas

4 polegadas

Aviso
Para prevenir lesões, este aparelho deve ser fixado com 
segurança ao piso/parede de acordo com as instruções 
de instalação.

Instalado com suporte
11 7/8 polegadas

4 polegadas

Deixe pelo menos este 
espaço ao redor do 
conjunto.

4 polegadas

4 polegadas

Nunca instale o aparelho de TV onde a circulação de ar 
esteja bloqueada.

Objetos e orifícios de ventilação
Nunca empurre objetos de qualquer tipo para a TV 
através das ranhuras do gabinete, pois podem tocar 
em pontos de tensão perigosos ou peças em curto que 
possam resultar em incêndio ou choque elétrico. Não 
coloque objetos em cima da TV.

Umidade
Umidade e objetos inflamáveis
• A TV não deve ser exposta a gotejamento ou 

respingo. Não coloque objetos preenchidos com 
líquidos, como vasos, na TV.

• Não use aparelhos de TV operados por linha 
elétrica perto de água— por exemplo, perto de uma 
banheira, lavatório, pia de cozinha, ou tanque de 
lavanderia, em um porão molhado, ou perto de uma 
piscina, etc. Pode resultar em incêndio ou choque 
elétrico.

• Não deixe esta TV ficar molhada. Nunca derrame 
líquido de qualquer tipo na TV. Se qualquer objeto 
líquido ou sólido cair, não opere a TV. Isso pode 
resultar em choque elétrico ou danos à TV. Verifique 
imediatamente com pessoal qualificado.

• Para prevenir incêndios, mantenha objetos 
inflamáveis ou chamas abertas (por exemplo, velas) 
longe da TV.

Ajuste de volume
Ajuste o volume para não perturbar seus vizinhos. O 
som se propaga muito facilmente à noite. Portanto, 
sugere-se fechar as janelas.

Manutenção
Não tente consertar a TV por conta própria, pois abrir o 
gabinete pode expô-lo a voltagens perigosas ou outros 
perigos. Encaminhe toda a manutenção para pessoal 
de serviço qualificado.

Peças de reposição
Quando peças de reposição forem necessárias, 
certifique-se de que o técnico de serviço certifique 
por escrito que ele/ela utilizou peças de reposição 
especificadas pelo fabricante que possuem as mesmas 
características que as peças originais.
Substituições não autorizadas podem resultar em 
incêndio, choque elétrico ou outros perigos.
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Verificação de Segurança
Após a conclusão de qualquer serviço ou reparo na TV, 
peça ao técnico de serviço para realizar verificações 
de segurança de rotina (conforme especificado pelo 
fabricante) para determinar se a TV está em condições 
seguras de operação e para certificar isso. Peça a um 
técnico de serviço qualificado para descartar a TV.

Obrigado por comprar este televisor AOC de alta 
definição. A qualidade da imagem que você vê na 
sua TV AOC é apenas tão boa quanto a qualidade 
do sinal que recebe. Para experimentar os detalhes 
impressionantes da sua nova AOC TV, você precisa 
de acesso à programação em HD. Sua TV AOC pode 
receber e exibir programação HD de:

• Transmissão via antena de qualidade HD over-the-air
• Assinatura de cabo HD
• Assinatura de satélite HD
• Leitor de Blu-ray Disc ou outro equipamento externo

Entre em contato com seu provedor de cabo ou satélite 
para obter informações sobre como atualizar para a 
programação em HD.

Aviso
Nunca coloque uma televisão em um local instável. 
Um aparelho de televisão pode cair, causando 
ferimentos pessoais graves ou morte. Muitas lesões, 
particularmente a crianças, podem ser evitadas 
tomando precauções simples, como:

 - Usar armários ou suportes recomendados pelo 
fabricante do televisor.

 - Utilizando apenas móveis que possam suportar 
com segurança o aparelho de televisão.

 - Garantir que o aparelho de televisão não esteja 
ultrapassando a borda da mobília de suporte.

 - Não colocar o aparelho de televisão em móveis 
altos (por exemplo, armários ou estantes de 
livros) sem ancorar tanto os móveis quanto o 
aparelho de televisão a um suporte adequado.

 - Não colocar o televisor em pano ou outros 
materiais que possam estar localizados entre o 
televisor e o móvel de suporte.

 - Educar as crianças sobre os perigos de subir 
em móveis para alcançar o televisor ou seus 
controles.

Se o seu aparelho de televisão existente estiver sendo 
retido e realocado, as mesmas considerações acima 
devem ser aplicadas ou equivalente.

Aviso de telefone móvel
Para evitar distúrbios na imagem e no som, mau 
funcionamento da sua TV ou mesmo danos à TV, 
mantenha seu telefone móvel afastado da TV.

Diretiva de fim de vida
Estamos prestando muita atenção para produzir 
ambientalmente amigável em áreas focais verdes.
Seu novo receptor contém materiais, os quais podem 
ser reciclados e reutilizados.
No final de sua vida útil, empresas especializadas 
podem desmontar o receptor descartado para 
concentrar os materiais reutilizáveis e minimizar a 
quantidade de materiais a serem dispostos.
Certifique-se de descartar seu receptor antigo de 
acordo com as regulamentações locais.

Informações sobre reciclagem
O uso deste símbolo no produto ou 
embalagem indica que não pode ser 
tratado como lixo doméstico.

Ao garantir que este equipamento seja 
descartado e reciclado corretamente, 
você estará ajudando a preservar nossos 
recursos naturais e a proteger tanto a 
saúde humana quanto o meio ambiente. A 
AOC honra seus compromissos ambientais 
e sugerimos que os usuários de produtos 
AOC entrem em contato com a Linha 
Direta de Atendimento ao Consumidor 
pelo telefone 0800-724-9539 ou enviem 
uma mensagem de e-mail para o endereço 
sac@aoc.com.br para obter informações 
sobre o descarte adequado deste produto.

Baterias
Algumas baterias contêm substâncias perigosas à saúde 
e ao meio ambiente e, portanto, devem ser descartadas 
corretamente. Não descarte as baterias no lixo doméstico 
e não as incinere. Por favor, entre em contato com o 
centro de reciclagem da cidade local ou, se preferir, 
entre em contato com a Linha Direta de Atendimento ao 
Consumidor pelo telefone 0800-724-9539 ou envie uma 
mensagem de e-mail para sac@aoc.com.br para obter 
mais informações sobre o descarte gratuito de baterias 
fornecidas com produtos AOC.

DESCARTE DA BATERIA

Após o uso, as baterias 
devem ser entregues ao 
estabelecimento comercial 
ou à rede de assistência 
técnica autorizada.

Cuidado
Risco de explosão se as baterias forem substituídas 
incorretamente. Substitua por modelos similares ou 
equivalentes.
Baterias instaladas ou pacotes de baterias não devem 
ser expostos ao calor excessivo, como luz solar direta, 
fogo, etc.

Atendimento ao Consumidor
Visite www.aoc.com/br para obter manuais do usuário, 
condições de garantia e FAQs.
Para dúvidas sobre instalação, uso e solução de 
problemas, entre em contato com o centro de serviço 
AOC mais próximo pelo telefone 0800-724-9539. Tenha 
o modelo e o número de série da sua TV disponíveis 
quando entrar em contato conosco.

ANATEL
Inclui um produto aprovado pela Anatel sob número.

MODELO: WC5EM2601F
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Conteúdo na caixa
Depois de desembalar a caixa da TV, verifique se a TV e todos os acessórios estão bem apresentados e sem danos.

AOC Roku TV

Controle Remoto

Guia Rápido de Início

Base

Bateria AAA x 2

Saco de parafuso
(parafuso 

autoatarraxante x2)

Parafuso x 4

Informações de serviço 
de segurança
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Conexões

Número Item Descrição

1 Energia Quando a TV estiver em modo de espera (Off), pressione para ligar a TV.
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Conectando a TV
Antena de TV
RF (Radiofrequência) ou design de sinal modulado usado como portadora para transmissões de televisão que se 
conecta ao seu cabo ou antena VHF/UHF.

TV ANTENNA

Conexão HDMI
HDMI (High-Definition Multimedia Interface) fornece uma interface de áudio/vídeo totalmente digital e não 
comprimida entre esta TV e qualquer equipamento de áudio/vídeo equipado com HDMI, como um set-top box, 
leitor de DVD, leitor de Blu-ray Disc, receptor A/V, bem como PC. O HDMI suporta vídeo de alta definição, além de 
áudio digital.

Cabo DVI para HDMI Adaptador DVI para HDMI

Certifique-se de usar apenas um cabo HDMI que possua o logotipo HDMI. 

Conexão de áudio
Saída de áudio digital. Conecta-se ao home theater que tenha entrada de áudio digital com um cabo de áudio. 

1.  Acessar as opções ARC/óptica separadamente; selecione “auto” para reconhecer automaticamente.
2.  Acessar as opções ARC/óptica simultaneamente; selecione “auto” para priorizar o reconhecimento e uso de ARC.
3.  Acessar as opções ARC/óptica simultaneamente; se quiser usar a opção óptica, ela deverá ser selecionada na TV, 
     e a saída óptica também precisará ser selecionada no dispositivo amplificador (alguns amplificadores não têm as 
     funções de ajuste e seleção, então a opção óptica só poderá ser acessada separadamente).

OPTICAL-OUT

DIGITAL AUDIO 
OUT
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Conexão de fone de ouvido
Conecta-se aos seus headphones. Se seus fones de ouvido não corresponderem ao plugue, use um adaptador de 
plugue adequado (não fornecido).

EARPHONE

Conexão USB
Insira o dispositivo de armazenamento USB na porta USB 2.0 para visualizar fotos, vídeos e ouvir música. 

Referência

Resolução de Entrada Suportada - Vídeo 
Tempo de suporte
O suporte de vídeo também inclui taxa de campo/quadro de 23,976Hz, 29,97Hz e 59,94Hz.

HDMI
480i
480p
576i
576p
720p
1080i
1080p
3840 x 2160p - 24Hz, 25Hz, 30Hz, 50Hz, 60Hz

Resolução de Entrada Suportada - Computador
640 x 480 - 60Hz
800 x 600 - 60Hz
1024 x 768 - 60Hz
1280 x 800 - 60Hz
1280 x 960 - 60Hz
1280 x 1024 - 60Hz
1366 x 768 - 60Hz
1440 x 900 - 60Hz
1920 x 1080 - 60Hz
3840 x 2160 - 60Hz

Observação: Apenas para Entrada HDMI
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Configuração

Inserindo baterias no controle remoto
Insira duas pilhas AAA (fornecidas) no compartimento de pilhas do controle remoto, conforme o diagrama.

Fixação da Base
IMPORTANTE: A Base da TV AOC Roku deve ser montada antes da utilização.

1. Coloque a TV virada para baixo sobre uma superfície macia e plana (cobertor, espuma, pano, etc.) para evitar 
qualquer dano ao televisor.

2. Por favor, cole os pads de borracha nas ranhuras correspondentes na parte inferior dos suportes da base.
3. Anexe suavemente a base à TV.
4. Cuidadosamente, alinhe e insira os parafusos fornecidos nos buracos sob a base.
5. Use a chave de fenda correta para apertar os parafusos.
6. Consulte as “Instruções de Uso Importantes” acima.
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Montagem na parede
Instale na parede utilizando um suporte de montagem na parede (vendido separadamente). Antes de montar a TV 
na parede, o suporte de mesa deve ser removido da TV. Siga os passos simples abaixo para remover o suporte da 
mesa:
1. Desconecte todos os cabos da TV.
2. Coloque suavemente a TV, de face para baixo, sobre uma superfície nivelada e estável, coberta com um pano 

grosso e macio. Certifique-se de que o suporte de mesa esteja pendurado na borda.
3. Remova os parafusos conforme mostrado na ilustração para o seu modelo e puxe o suporte da mesa para fora.
4. Não remova nenhum outro parafuso da TV.
5. Não remova o suporte de mesa por qualquer motivo que não seja para montar a TV na parede.
6. Certifique-se de armazenar os parafusos removidos e o suporte de mesa em um local seguro até que você 

esteja pronto para reatar o suporte de mesa. Mantenha os parafusos longe de crianças pequenas.
7. Para instalação do suporte, consulte o guia de instruções fornecido pelo modelo de suporte de parede para a 

sua TV. É necessária experiência suficiente na instalação desta TV, especialmente para determinar a força da 
parede para suportar o peso da TV.

8. Por razões de proteção e segurança do produto, a AOC recomenda fortemente que você use o modelo 
de suporte de parede projetado para a sua TV e a montagem na parede da sua TV deve ser realizada pelo 
revendedor AOC ou por um contratante licenciado.

Observação: Os parafusos para fixação da TV no suporte de montagem na parede não estão inclusos com a TV.
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Mudando a Fonte de Entrada
Com uma TV AOC Roku, você pode escolher a fonte do sinal no controle remoto usando a tecla  (Início).

Tecla Início

1 Pressione o anel de navegação para selecionar as fontes de entrada de Cabo, Antena, 
HDMI 1 (ARC), HDMI 2, HDMI 3, TV ao Vivo e USB Media Player.

2 Pressione a tecla OK para entrar.

Menu de Configurações
Para acessar a tela inicial, pressione tecla  (Início).

Esta tela permite que o usuário escolha entre: Network (Rede), Theme (Tema), Captions (Legendas), TV picture 
settings (Configurações da imagem da TV), TV inputs (Entradas da TV), Audio (Áudio), Parental controls (Controles 
parentais), Home Screen (Tela Inicial), System (Sistema).

Network (Rede) Conecte a TV à Internet e ative sua conta Roku para aproveitar.

Theme (Tema)

Screensavers (Protetores de 
tela) Selecione o tipo de protetor de tela.

Screensaver start time (Hora 
de início do protetor de tela)

Desative o protetor de tela ou ajuste o tempo de espera 
do protetor de tela selecionado.

Captions 
(Legendas)

Captions mode (Modo de 
legendas) Selecione o modo de Closed Caption.

Captions preferred language 
(Idioma preferido das legendas)

Defina o idioma preferido para os canais de streaming. 
Este idioma será usado para legendas quando disponíveis.

Text style (Estilo do texto) Selecione o estilo de texto.
Text edge effect (Efeito de 
borda de texto) Ajuste o efeito de borda do texto.

Text size (Tamanho do texto) Ajuste o tamanho do texto.
Text color (Cor do texto) Ajuste a cor do texto.
Text opacity (Opacidade do 
texto) Ajuste a opacidade do texto.

Background color (Cor de 
fundo) Ajuste a cor de fundo.

Background opacity (Opacidade 
do fundo) Ajuste a opacidade do fundo.

Window color (Cor da janela) Ajuste a cor da janela.
Window opacity (Opacidade da 
janela) Ajuste a opacidade da janela.

TV picture 
settings 
(Configurações de 
imagem da TV)

TV Brightness (Brilho da TV) Defina o brilho geral da tela da TV.
HDMI 1 (eARC) 
HDMI 2 
HDMI 3 
TV ao vivo

Ajuste as configurações de qualidade da imagem por 
entrada.
Primeiro, pressione a tecla OK para visualizar a entrada. 
Em seguida, pressione a tecla  (Opções) para ver as 
configurações da imagem.
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TV inputs 
(Entradas de TV)

HDMI 1 (eARC) 
HDMI 2 
HDMI 3

Renomear - Selecione o nome na lista suspensa, ou 
personalize o nome.
Remover - As configurações da entrada serão removidas.

TV ao vivo

Buscar canais - Procurar automaticamente os canais 
recepcionáveis.
Aplicações interativas - Permite a visualização de 
programas apresentando serviços interativos. (Ele iniciará 
automaticamente enquanto assiste aos canais.)
Renomear - Selecione o nome na lista suspensa, ou 
personalize o nome.
Remover - Selecione o nome na lista suspensa para 
remover.

Audio (Áudio)

Audio output (Saída de áudio)
Selecione onde você deseja ouvir o som da TV e como 
você deseja controlá-lo.
- Auto, ARC (HDMI 1), alto-falantes de TV e Óptico.

Menu volume (Volume do 
menu) Você pode ajustar o volume para selecionar a opção.

Audio preferred language 
(Idioma preferido do áudio)

Se o canal de TV transmitir vários ou idiomas de áudio 
dual, você pode selecionar seu idioma de áudio preferido.

Digital output format (Formato 
de saída digital)

Selecione o formato de saída digital.
- Auto, Passthrough, Estéreo e Personalizado.

Parental controls 
(Controle dos pais)

Ao configurar os controles parentais pela primeira vez, você precisará definir uma senha e 
redefinir o PIN.

Home screen (Tela 
inicial)

Sleep timer (Temporizador de 
sono)

Defina a TV para alternar para o modo Standby 
automaticamente após um horário pré-definido.

Adicione e remova atalhos da tela inicial.

System (Sistema)

About (Sobre) Exibir as informações do sistema.

Time (Hora)

Temporizador de sono - Defina a TV para alternar para 
Standby automaticamente após um tempo predefinido.
Fuso horário - Selecione o fuso horário do seu país.
Formato do relógio - Selecione 24 horas ou 12 horas.

Power (Energia)

Ligar - Sempre ligue à fonte que você selecionou. 
Economia de energia automática - Desligue 
automaticamente a TV após 4 horas de inatividade. Ou 
permita que a TV reduza a potência quando não houver 
sinal e nenhuma interação após 15 minutos.
LED de standby - Quando a TV está desligada, o LED 
de standby (na parte frontal da TV) ficará ativado ou 
desativado.
Reinicialização do sistema - Confirme a reinicialização 
para desligar a sua TV e, em seguida, ligá-la novamente.

Control other devices 
(Controlar outros dispositivos, 
CEC)

Ele permite que dispositivos conectados à sua TV através 
das portas HDMI se comuniquem reciprocamente com 
sua TV.
Com a conexão HDMI ARC, você não precisa conectar o 
cabo de áudio extra que envia o som da imagem da TV 
para o sistema de home theater. A conexão HDMI ARC 
combina ambos os sinais.

Language (Idioma) Selecione o idioma do menu desejado.

Software update (Atualização 
de software)

Conecte-se à Internet - Atualize o software operacional 
usando a internet.
Não consigo conectar - Atualizar software via dispositivo 
USB.

Advanced system settings 
(Configurações Avançadas do 
Sistema)

Redefinição de fábrica:
Redefinir configurações de áudio/imagem da TV - Para 
restaurar as configurações de áudio/imagem da TV.
Redefinir tudo de fábrica - Redefinir para as 
configurações padrão. Todas as configurações serão 
apagadas.

Third party licenses (Licenças 
de Terceiros) Exibir os avisos e informações de terceiros.
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Guia de TV
Pressione a tecla  para entrar no Guia de Programação.
Em algumas regiões e para alguns canais, as informações do Guia de TV podem não estar disponíveis. A TV pode 
coletar informações do Guia de TV para os canais que estão instalados na TV. A TV não pode coletar as informações 
do Guia de TV de canais assistidos a partir de um receptor digital ou decodificador. A TV vem com as informações 
definidas pela emissora.
O Guia de TV coleta as informações dos programas dos canais quando o aparelho de TV está sintonizado nesse 
canal.

Tecla Guia

Informações do canal
Após a instalação de um canal, todos os canais aparecem na lista de canais. 
Os canais são mostrados com o nome se essa informação estiver disponível.

Com uma lista de canais selecionada, você só pode sintonizar os canais dessa lista ao usar a 
tecla para cima/para baixo do canal.

Pressione a tecla OK para chamar os detalhes do programa selecionado.
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Opções para canais
Ao assistir a um canal, dependendo do tipo de canal (analógico ou digital) que você está assistindo ou de suas 
configurações de TV, algumas opções estão disponíveis.

Pressione a tecla  (Options) para visualizar as opções de canais. Para a TV digital, as opções de idiomas 
dependem do stream.

Sleep timer 
(Temporizador de 
sono)

Defina a TV para alternar para o modo Standby automaticamente após um horário pré-
definido.
Desligado, 30 minutos, 1 h, 1,5 h, 2 h e 3 h.

Interactive 
Applications 
(Aplicativos 
Interativos)

Ative/Desative a função Aplicativos Interativos para obter permissão para acessar o Ginga.

Picture settings 
(Configurações de 
imagem)

TV Brightness 
(Brilho da TV)

Ajuste o brilho do vídeo.
- Mais Brilhante, Brilhante, Normal, Escuro e Mais Escuro.

Picture mode 
(Modo de 
imagem)

Selecione predefinições de imagem para várias preferências de visualização. 
- Baixa Potência, Normal, Filme, Esportes e Vivido.

Picture size 
(Tamanho da 
imagem)

Ajuste a proporção da imagem.
Verificou-se que a configuração padrão (Auto)  tem sido a que produz a 
melhor imagem na maioria dos casos.
- Auto, Direto, Normal, Stretch e Zoom.

Para fácil ajuste de imagem, você pode selecionar uma configuração predefinida.
- Contraste dinâmico, temperatura de cor, redefinir configurações de “Modo”, aplicar 
configurações a todas as entradas e ajustar a imagem.

Sound settings 
(Configurações de 
som)

Para fácil ajuste do som, você pode selecionar uma configuração predefinida.
- Modo de som, aprimoramento de diálogo e Redefinir as configurações de som “Modo”.

Accessibility 
& captions 
(Acessibilidade & 
legendas)

Closed 
captioning 
(Closed 
caption)

Você pode exibir legendas fechadas em todos os momentos ou em outras 
situações. (Essa função não está disponível para usar o cabo HDMI.)
- Sempre ligado, No mudo e Desligado.
Observação:
• Nem todos os programas de TV, comerciais e recursos incluem 

informações de legendas fechadas. Veja suas listas de programação de 
TV locais para canais com legendas fechadas.

Captioning 
Tracks 
(Faixas de 
legendagem)

Selecione o idioma desejado ao assistir à transmissão digital que contém 
várias legendas.

Audio Tracks 
(Faixas de 
áudio)

Selecione o idioma desejado ao assistir à transmissão digital contendo 
várias línguas de voz.

Picture off 
(Imagem 
desativada)

Selecione Imagem Desligada, a tela da TV é desligada; para ligar a tela da TV novamente, 
pressione qualquer tecla no controle remoto.
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Menu do USB Media Player
Você pode visualizar suas fotos ou reproduzir seus vídeos e músicas de uma unidade flash USB ou disco rígido USB 
conectados.
Pressione a tecla  (Início) para escolher a fonte do sinal, selecione USB Media Player e pressione a tecla OK 
para entrar na função de mídia.
Recomenda-se que você use memória USB de 2 TB ou menos.

Chave Função

Rebobine o arquivo.

Para reproduzir ou pausar o arquivo.

Avance rapidamente o arquivo.

Siga as instruções na tela.

Sem função

Pressione o botão de navegação para selecionar o arquivo. Pressione a tecla OK para 
reproduzir o arquivo.

Opções de vídeo
Durante a reprodução do filme, pressione a tecla  (opções) para selecionar o seguinte item.

Embaralhar 
(desativado) Reproduza vídeos em ordem sequencial ou de forma aleatória.

Repetir tudo 
(desativado) Reproduza vídeos em loop.

Modo de reprodução 
(ativado) Mostrar o modo de playlist.

OK Conclua as configurações.

Opções de áudio
Durante a reprodução de música, pressione a tecla  (opções) para selecionar o seguinte item.

Começar do início Toque músicas da primeira canção da lista de reprodução.

Repetir tudo 
(desativado) Toque músicas repetidamente.

Embaralhar 
(desativado) Toque músicas em ordem sequencial ou aleatória.

Protetor de tela 
(ativado) Toque músicas com o protetor de tela.

Opções de fotos
Durante a reprodução da foto, pressione a tecla  (opções) para selecionar o seguinte item.

Velocidade (média) Defina a frequência da apresentação de slides. 
- rápido, médio, lento

Embaralhar 
(desativado) Veja as imagens na ordem sequencial.

Informações da foto 
(desativado) Veja as informações das imagens.

Fechar Saia do menu de saída.
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Licenças
HDMI

Os termos HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface, HDMI Trade Dress e os 
logotipos HDMI são marcas registradas da HDMI 
Licensing Administrator, Inc.

Áudio Dolby

Fabricado sob licença da Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio e o símbolo duplo-D são 
marcas registradas da Dolby Laboratories 
Licensing Corporation.

Roku

Roku, Roku TV e o logotipo da Roku são marcas 
comerciais da Roku, Inc. Todos os outros nomes 
comerciais e logotipos aqui mencionados são de 
propriedade de seus respectivos proprietários.

HEVC

Coberto por uma ou mais reivindicações 
das patentes HEVC listadas em patentlist.
accessadvance.com.
À prova de obsolescência com decodificação 
HEVC avançada. 

Outras marcas registradas
Todas as outras marcas registradas e não 
registradas são propriedade de seus respectivos 
proprietários.
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Dimensões & Especificações 
Série 7045
Modelo 50U7045 55U7045

Tamanho do painel 1257 mm diagonal 
(49,5” visível)

1387 mm diagonal 
(54,6” visível)

Resolução 3840 x 2160

Sistema de TV
Sistema DTV (ISDB-T) 
Sistema ATV (PAL M) 
TV a cabo (PALM)

Palestrante 8W x 2
Impedância da antena 750
Tensão de entrada 110-240V AC, 50/60Hz
Consumo de energia 130 W 150 W
Consumo de energia em espera < 1W

Conectores

Fone de ouvido: Mini-jack para estéreo (3.50)
USB
TV: 75 ohm
HDMI 1 eARC
HDMI 2
HDMI 3
AV-IN
SAÍDA DE ÁUDIO DIGITAL
REDEFINIR
REDE: RJ45

Tamanho (L x A x P) (mm) 
(com base) 1110 x 697 x 278 mm 1226 x 763 x 278 mm

Tamanho (L x A x P) (mm) 
(sem base) 1110x 643x 89mm 1226 x 720 x 89mm

Peso 
(com base) 9,4 Kg 11,0 Kg

Peso
(sem base) 9,3 Kg 10,9 Kg

Tamanho do suporte de parede 
(O kit de montagem na parede não 
está incluído)

300mm x 300mm

Acessório de montagem na parede Acessório opcional e não incluído no pacote padrão.

Operacional 
condições

Temperatura 
Umidade 
Altitude

0°C a +40°C
10%~85% 
Até 3.000m

Condições de 
armazenamento

Temperatura 
Umidade 
Altitude

-10°C a +50°C
5%~85% 
Para 5.000m

Observação:
• Projetos e especificações estão sujeitos a alterações sem aviso prévio.
• Este modelo pode não ser compatível com recursos e/ou especificações que possam ser adicionados no futuro.








